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. YABANCI DiL OGRETIMINDE ONCELIK SORUNLARI

GRS

Yubunm dil 6gretimi hemen hemen tim Ulkelerin editim izlen-
celerinde yer almaktadir, Ancak boylesine vayginlik gdsteren bir
konunun icerdigi sorunlann da tlmi ¢cozillmis dedildir. Ruhbilim,
egithilim ve diibilim verilerinden yararlanan arastirmaci ve genel

yontembitimciler attiklar her yeni adimda soruniann ancak bir bo-

Iimiini cozebilmekte, vardiklan her yeni asamada bagka guelik-
lerle karsilagsmaktadirlar. ‘

Anadili / yabanci dil; dii / ekin iligkileri bu alanda sonuca ulas-
mayr belirleyen etmenlerden bashicalandir, Bu etmeniere ek olorak
gelenekse! bicimde yapilan yabanci dil &gretimiyle ¢agdas dilbilim
ve ruhbilim iikeleri 1sidinda sirdiiriilen yabanct dil ogretiminin et-
kinlik ve yararithk tartismalari da Gstinlik dengesinin yeni yontem-
lere dodru kaymasmna kargin ydntembilimei ve uygulamacilarin ka-
fasini kurcalamaktadir.

il. ANADILI / YABANCI DiL

Yabarnc! dil - 6gretiminde tartisilan noktalardan biri  dgrenme
siirecinde benimsenmesi gereken yaklagima iligkindir. - Bu goruse
gbre cocugun anadilini edinirken basvurdugu yollar (yineleme, Gy-
kitnme, vb.) yabanci dil &gretiminde uygulanminca bagarii sonugclar
-elde etme olanadt vardir. _

Ancak, cocudun birinci dili edinirken dniinde cok uzun bir sire
-olmasi, cevresiyle iliski kurmak igin dili hemen edinme durtistnden
kaynaoklanan gidilenme ikinci bir dil 6drenirken ayni oraniarda
gliclii olmayabilir. Bu nedenle sdz konusu ddrenme bigimini timilyle
-yabanct dil 8gretimine uygulamak olanaksizdir. Cunk anadilini
.edinmeyle ikinci bir dit 6drenme siiregleri degigik kogullar icerir,
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Yukarida belirtilen uzun dgrenme siresi ve gladilenme  kogullarinimn
dedsik olmasinin yant sira ilk ediniten gdstergeler algisal, anitksal
gelismeler ve dianyay: tanima iglemieriyie aym evrede elde, edilir
cocuk tarafindan. Bu dogal bir sirectir. Ote yandan insanin ses ay-
giindaki olanaklar birinci dilin ses diizeni yerlesmeye baglayinca
“sinrlanir ve ileri yaslarda baska bir dizgenin seslerini anadilinin
kdklesmis seslerine benzetme edilimi agir basar,

Anadili edinilirken dilse! gdstergelerie dis gergek arasinda do-
Jaysiz bir bagd kurulur. Oysa, yabanc dil dgrenilirken yeni gosterge-
ler var olan bir dilsel dizgenin, anadilinin, gdstergelerine baglanir.
Yabanc! dil édrenmek yeni bir dilsel dizgenin ses, sbzdizim ve an-
lamiama kuraliarim edinmek demekiir. Bu tamm gercevesinde so-
runa yoklasiidiginda fizyoloji aldnindaki cakgmalarin sonuclarindan
cikan bir engeli de goz Onilinde bulundurmak gerekir. Birgok arag-
tirmact dil égretimi konusunda insan beyninin: dokuz yasindan son-
ra giderek glcinit yitirdidini ileri stirmekis ve genel olarak yabanct
it cyreiimineg en eivengo cadm, beynin aumioma ve belieme g gucu
acisindan, dort-on yas arast oldugunu belirtimektedir.

Yabone: du ofretsminde anadinnt edinme slirecine oldugu gibi
dykiinmek basarya yol aemaz. Ikinci bir dil d§renme durumundaki
kisi ruhsal, toplumsal, ekinsel ve editbilimsel etmenlerle kosullan-
migtir. Bunun en acik kantti ayni okulda, ayni 8gretici(ler) tarafindan.
yetistirilen 6grenciler arasindaki diizey ayniliklandir. Konugma yetisi
insanlarin hemen hemen tiimiinde esit bicimde var olan bir dzellik-
tir. Ama yabanct dil é§renmede Kisiler arasinda buyuk ayriliklar go-
ze carpmaktadir,

Yabanc! dil 6grenmede esitligi bozan baghca neden, ¢addas
egitbilim acisindan, gidilenmedir. Ogretimin tiim alanlarinda oldugu
- gibi bu doilda da gidiilenmenin énemi bilyliktir: Ancak 6Jrenme is-
tedi varsa iyi Ogrenilir. Bu istedi olusturan &deler de Odretmenin
odrencilere karsi tutumundan égrencinin icinde yetistigi ekine, ya-
banci dile yodnelis gerekcelerine dedin cesitlilik gdstermektedir.

HI. DIL / EXIN

Yabanct dil édretiminde gliclik yaratan konulardan biri de dif
ve ekin aragsindaki badin ikinci bir dit 6grenirken, sirekli olarak,
ise karnigmasidir. Her ekin gibi, anadilinin tasiyicihgm: yaphidi ekin.
de Ogrenciye belirli bir dlslinsel yapi, dinyayo bakis agisi kazandinr,
Belli oranda kendi 6z ekiniyle kosutlonan kisi yabaneci dil 6drenir-
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ken o dile bagl ekinsel evreni de fanimak zorundadir, Ogretim act-
sindgn sait dilsel kurallari aktarma diizleminde kalindiginda konus-
ma dilinin 6zellikleriyle dig bagiam ve. durumlarin anlami etkileme--
lerinden dogan ayiriiar dlglidhamaz. Yeni ekinsel bilgilerin sagiaya-
cagr yaroriari goz dnlinde tutmayan bir yakiggimla yapilan dil 6dreti-
mi gldik kahr. : - - ' .
vabane dilin somut irlnileri olan ekinsel olgulan ve etkinlikleri,
odrenmenin, edinilen bilgileri daha kolaylikia dzumsetecegdi, ekinsel
dzellikleri uygulamaya sokmaydn izlencelerin eksik kalacagr sap-
tamasint yaparken yabancl dille'birlikte edinilecek yeni ekinin in--
sana dedisik bir bakis agisl kazandiracadim, dinyayl, olaylari, sd-
nat etkinlikierini ahgkanlikiarnin distnda bir yoldan da ‘degeriendi-
rebilecedini - Odrenciye anlatmak gerekir. Ekinin goz ontnde bu--
lundurulmamasi, egitimi, kimi dilsel kullansmiann  anlastimamastna’
yol agarak, aksatr, Bu nedenle ekin, yabana dii gretimini pekistiri-
¢i, olumiu ydnde etkileyici bir etmen olorak belirmekiedir.
Geleneksel yontemierde yazinsal parcalara dayandinlan ekin
odretimi glniimizde, ¢agdas yabanci dil ogretimini gergeklestiren-
ler tarafindan fotograf, posta karti, filimler ve sarkilar, glindelik ko-
nusma Srnekieri, vb. gibi sesli belgeler aracihgwle yapiimakiadir.

IV. GELENEKSEL YONTEM / CAGDAS YONTEM(LER)

Dilbilimin «dil her seyden once sozll bir bildirisim aracidiry
ilkesi yayginlagip benimsenince yabanct dil égretimi alamnda yapl--
makta olan ve yoazinsal betiklerin ckunup, bilinmeyen sbzolkleri-
arastirmak, yabanc diiden anadiline ceviri yapmak ve dilbilgisel.
kurallan t‘)érgnmek biciminde surdiirGlen geleneksel yontem de sar--
silmaya bagiadi. Ogrencinin konusarak dilsel edincini gelistirme ola--
nadini sadlamayan bu tiir bir yabanel dil égrenme yontemi yasayan.
dilleri neredeyse, ancak yazili belgelerde varhdin stirdiren, 6l bir
dii gibi ele almaktadir.

Sozlil dile dncelik tanmnmasinin yarariarin kavrayan -birgok ku--
rum ve ogretici geleneksel yontemin kaliplasmig uygulamalarindan:
siyritdilar. Soyut dilbilgisi kurollarlylé dil dizeyi sorunundan uzak
yazinsal. betiklerden olusan elkitaplan yerine giindelik dilin yapiiarini
yalindan karmasiga, sik kullamiandan dar anlam alan  olaniara
dogru ele alan, dgrencinin caligmalara etkin bigimde katdmastna
ozen gosteren, anadiliyle kosutluklar aranmasini engelleyen ybntem--
lere yoneldiler. Gergekte bu ybnelisin bir bagka nedeni de yazmsak
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- dilin konugma ditinden ¢cok ayn oldugunun anlasilmasiydi. Sanat de-
geri olan bir yapitta, yazar, giindelik konusma diliyle gercekiestiri-
len bildirigimden degisik amaclara yoneliktir,. Dogrudan bildirigim
icin tasarlanmamig, yabancr dil 6grencilerinin egitbilimsel ve dil-
~ .bilimsel sorunlarini hi¢ gdz dnlinde bulundurmayan gereclerle gre-
‘tim yapmanin - var olon glgcliikleri daha da  cogaltacad ve 6g-

renme siiresini uzatacadi ku$kusuzdur Ornegin geleneksel yontemin
-s6zclik &gretimi sorununa . yaklc$rm| yukarida deginilen sakinca-
lart agik bicimde ortaya koyar. Yabanci dilden secilmis bir betik
derslikte incelenmeye basglaninca ilk asamada bilinmeyen sézciik-
ter belirlenip bunlarin anadilindeki kursnl:kloh veritmekte ve &gren- .
cinin elinde bir sbézcik dizelgesi olusmaktadir, Badlamindan cikaril-
mig, anlam alanlar acisindan birbirleriyle ilintisi olmayan, kimile-
rinin kullamim sikli§ cok oz olan bu sdzcitkierin hangi bildirisim
durumiarinda kutanddigim bulmak Sgrencive kalmakta, en  temel
egitbilimsel ilke olan yahndan karmasiga, sik kullonitandan oz kul-
tamlona ‘ulagma ilkesi géz oniinde bulunduruimamaktadir. Bu ko-
sullarda yetigen Ogrencilerin bagarih saydanian bile, yozinsal be-
tikleri ¢ézebilmekte ama dUsiincelerini anlatmak bir yang, yabanc
~ dilde en siradan istek ve gereksinimlerini karsiéayacak konugmaiart
yupmokta blyik gicliik cekmektedirler. :

Oysa yem yontemier dilm hem bir dizge hem de dncelikle sdz-
[ bir bildirigim araci oldugu gercegdinden Fulkcrok yveni sézcikleri
asagidaki ilkeler uyarinca ogretmektedir:

a. Sézcik belli bir badiam iginde verilir. S6zcigin antamin
cevresmdekl dgeler kosullandirp beiirledigi icin en kiiciik 6gretim
birimi timcedir. Yeni &gretilecek sdzcigin yer alacagl tiimcenin,
belli kosullarin olugturdugu, bildirisim durumunda kuliantlabilir ol-
masina ozen gosterilir. Boylelikle 6drenciye yeni bir sézciik ve sdz-
cigun kullanidigr durumsal baglarm aktarilmis olur.

b. Sozcigun kullanim sikhigi géz éniinde bulundurulur. Orne- .
gin daha genis kapsamb olan «kug» s6zcigini bilmeyen bir 8g-
renciye, az kullandon ve bir tiir belirten «serges, «knrtat», vb. sOz-
_cuklenm Odgretmek gereksizdir,

“¢. Nicelige degil nitelide dnem verilir. Cok S{Jylda sbzelgl top-
luca verip 6drenmeyi gliclegtirmek yerine az sayida s0zcligii etkin
bicimde Ogretmek yeglenir,

Bu ilkeler iginde gerceklestiriten éézcﬂk dgretiminden ‘sonra,
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ediniten yabanci dil bilgisinin yodun bicimde kultaniimast, baska bir
deyisle. konugma evresine gegcilir. Yeni yéntemlerde  calismanin
Sdnemli bir bolamini olusturan konugma ogrencilerin etkin bigimde
katiimastyle amacma uiasgir. Ogreticinin gorevi herkesin ilgisini ce-
kecek bir konu bulmak, konusmayi buslatip duraganiastigy anlarda
cantandirmaktir. Ogretici, dgrenciterin yanhiglanni dizeltirken de
konusmayl kesmemeye ve yanlis yapani utandirp yildirmamaya- 6zen
géstermelidir. Bunun igin yanls kurulmus bir timeeyi, iyi duymamis
gibi, diizelterek soru bigiminde édrenciye yoneltebilir ve égrencini_h
dogiru- yaniti, dégretmenin sorusundan bulup ¢ikarmasim saglar, Or-
nedin : S
Ogrenci. — Dun sokakta gikiyorum... :
Ogretmen. — Anlayamadim X, din sokada mi ciktin?
Ogrenci. — Evet, diin sokaga ¢tktim.

vabangi - dil 6gretimi alaninda geleneksel yontemierin icerdigi
sakincalarl gidermek icin geligtirilen, dilbilimsel calismalardan esin-
lenmis yontemlerin bir baska tiiri de gorsel-igitsel araglardan ya-
rarlanan yontemlerdir. Bu yontemler agrencilerin yabanci  dideki
sesleri algitama yetenedini geligtiren isitsel yaniyle; gergek bildiri-
sim baglamiarin yaratmaya ve yabanci dildeki timcelerin anlamla-
rim durultmaya yarayan gorsel yénﬂy!‘e btyiik kolaylik ve etkinlik
saglamaktadir. :

V. SONUC

Anadilinin Gll$kanhk|ormdcn' dogan engeller, ekinsel aynliklarn
yarathigt soruntar yabanci dil ogretiminin her agamasinda gucliik- -
lere neden olmaktadir. Bu gdcliklerin dogurabilecegi olumsuz so-
nuclar en aza indirgeyebilmek icin egiticilerin izlenceleri anaditinin
Hzellikleriyie yabanci ekinin ayribklarnin oz éniinde bulundurarak
hazirlamalarl gerekir. '

Qte yandan cagdas dilbilim ve egitbilim aragtirmatarinin - veri-
leriyle bigimlendiritecek ogretim yontemierinin yayginlagtinimasi ya-
banci dil dgretimi alaninda baganh sonugclara utasmak igin zorun-
ludur. : - -

0. SENEMOGLU
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'RESUME

Dans cet article on essaie de mettre en évidence les a.spects priori-
taires de 'enseignement des langues étrangéres. La problématique suscitée
par ce domaine comporte beaucoup de difficultés gqui sont loin @&étre
résolues malgré les efforts déployés par les spécialistes.

L’influence de Ia langue materneile sur la langue €trangére, les rela,tlons.
existant entre la langue et Ia culture figurent parmi les principaux facteurs.
qui enfrent en jeu au cours de Fapprentissage d’une langue étrangere.

Aprés aveir compar€ les méthodes traditionnelles et modernes, I'au-
teur souligne I'lmportance et la nécessité d'€laborer de nouvelles méthodes
qui tiennent compte des apports de la linguistique. de la psychologie et
de 1la pédagogie,




